.GBLISSUE_SLIE ‘ . SHPMT REF .NO. : 281024 24.05.2022-12:18

. Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0005 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: (000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer -Strasse 1 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74632 NEUENSTEIN [-70026 MODUGND -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT -GRS WEIGHT: 11.722
DN-NO REF.NO. -CUST. ‘ UoM U/C OESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NOD.
-DATE REF.NO. -VENDOR “ ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL =(TY -NUMBER CUST X. NO, -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7270910 25160439435 700 PC S/ \ Input Shaft Inner 5500042694
25.05.2022 2516043958 Boal 6(11\ GETRYG Sonstige
g10 P: 10. -PALETTE X 70 TBA-500086
p: 70 -LT7/250 SO\\QI%QOOL&‘ 0 TBA-500083
P: 10 -DECKEL X 0 TBA-500085 ZQ%SO ,
7270911 2516069335 Gg 792 §/  Input Shaft Quter 5500042693
25.05.2022 2516069358 03‘ - GETRAG Sonstige
01¢ P: 11 -PALETTE TBA-500086

X 72
; 1 et S0 PP o5 é ToA 50008
| ‘ ' 28654

dedekdedoiekk END Frkkkkikhk

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Magna PT B.V. & Co. KG
(Werk Neuenstein
[Herrmann-Hagenmeyer-Str.
D-74632 Neuenstein

-
. ud

[Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

1 - 70026 Modugno (BA)

[[ITALIEN

i

o fhem s s

4248

Nuenstein 25 05.02

SHPT-Nr. 281024

Getriebeteile

87084050(11.722 kg

63 Paletten

he freight forwarder as mentioned in box&16

confirms with its signature in box 23 to transport

the goods, which are covered by this CMR, on

behalf of the business as mentioned in box 2 to

the place of destination as mentioned in box 3°

Absender
Neuenstein, 25.05.2022

24 Gut empfangen

[Anzahl

IEuro-PaIette

Eurc-Pal.

Gitterbox-Pal.

Gitterbox

Bedtst

nr THMIE Madugho (B A

GEL s.r|

Lo .
PO S A L B
FLCEUED

riserva di

2 quantita”




56

sell uber

CMR-Frachtbrief

Sondung-Nr.: 22-004689 vom 25.05.2022

Jahren

Seite 1 von 1

m Ludwigsburg, 25.05.2022

I

I
A
22-004

688

4 Absender / Expediteur

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str.1
74632 Neuanstein

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt trolz einar ge- Ce transport est scumis, nonobstamt foute

genteitigsn Abmachung den Bsstimmungen clause contraire, & la Cor tion relative au
des Obersinkommens iiber den contral de transport intemational des

Beférderungsverirag im

intern. marchandises par routs (MR),

Stralengiftervarkehr (CMR).

2 Empféinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

§ Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
{ntern. Speditlon KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort/ Liew MODUGNO
Land/Pays  talien
Datum/Date  31.05.2022

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour | livraison de |a marchandise

Zeit / Temps

marchandise
Ort/ Lieu Neuenstein

Land/Pays Deutschland
Datum/Date  25.05.2022

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu st date de ia prise en charge de la

Zeit/ Tamps

7 Nachtolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Réserves et observations des transporteurs

5 Baigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Verbehaite und Bemerkungen des Frachtiihrer /

g Pos. 4 ZeichenNr.
No.

14 Anzahl dor Lt

42 A der 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4 § Umiang

Margues et numéros Nombre des colis Vermackung Nature de [a marchandise Poids, kg chm
1 T270903 1 coLLl Getriebetalle 12.393 73,58
2 T270904 15 COLLI
3 T270905 § COoLL
4 T270906 2 COLLI
5 7270907 1 COLLI
6 7270908 7 COLLI
T 7270809 2 CcoLL
8 7270810 10 cCoOLLl
9 T270911 1 COLLI
10 7270933 3 GcoLul
Sumeme: 66,00 COLLI 12.393,00
Total:
1 § Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifiilometer mit Grenziibergéngen
von bis ke
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Versinbarungen / Conventions parliculieres
unfrai - Rechnung an Empfiinger
- Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtiches Kennzsichen Nulastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbemommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibargang 2 t 22-00468% mpfangen am Datum / Cate
garchandises le
20Magna PTB.V, & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. W&m&aa N A G E
D-74€32 Neuenstein D-71634 Ludwigsburg 1-70026 J26 Mo d S.r,,.
Ugno (pa )
Untarschrift und Stampal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift ugd des Empféngers
Signature et timbra lexpéditeur Signature ot timbre du transperteur " R ; Signaturefet tirmbrb de destinataire
Ige1yta, T
Verifica ‘”\79:’7 rise ]
a3y, fzfs;:_:"-_-,*, 'va di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéftsfiihrer: ingrid Schwaitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANI] uantipy»
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgerich!: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51.0
Talefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwaltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




